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Gentile cliente,

grazie per aver acquistato questo apparecchio.

Legga attentamente il presente manuale prima di utilizzare il
prodotto e lo riponga in un luogo sicuro per consultazioni
successive. Per garantire un costante funzionamento
efficiente e sicuro, consigliamo di eseguire regolarmente la
manutenzione del prodotto. La nostra organizzazione di
assistenza e post-vendita pud fornire sostegno a riguardo.

Ci auguriamo possa usufruire per anni di un funzionamento
privo di inconvenienti di questo prodotto.

Estimado/a cliente:

Gracias por adquirir este aparato.

Lea con atencion este manual antes de usar el producto y
guardelo en un lugar seguro para poder consultarlo mas
tarde. Para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente,
recomendamos realizar una revisiéon y un mantenimiento
periodicos. Nuestro servicio posventa y de mantenimiento
pueden prestarle asistencia para ello.

Esperamos que disfrute de un funcionamiento impecable del
producto durante afos.

Caro cliente,

Obrigado por adquirir este aparelho.

Leia 0 manual cuidadosamente antes de utilizar o produto e
mantenha-o num lugar seguro para referéncia futura. Para
assegurar a continuagado de uma operagao segura e eficiente,
recomendamos que o produto seja alvo de manutengao
regularmente. A nossa organizagao de assisténcia e apoio ao
cliente pode ajudar com esta tarefa.

Esperamos que disfrute de um produto sem problemas de
funcionamento ao longo de varios anos.

Dear Customer,

Thank you very much for buying this appliance.

Please read through the manual carefully before using the
product, and keep it in a safe place for later reference. In
order to ensure continued safe and efficient operation we
recommend that the product is serviced regularly. Our service
and customer service organisation can assist with this.

We hope you enjoy years of problem-free operation with the
product.
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it 1 lIstruzioni e raccomandazioni di sicurezza

1 Istruzioni e raccomandazioni di sicurezza

1.1 Istruzioni di sicurezza generali

Funzionamento Pericolo

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o prive di competenza ed
esperienza qualora siano soggette a supervisione o vengano loro fornite istruzioni
sull'uso sicuro dell'apparecchio e dopo essersi accertati che abbiano compreso i ri-
schi correlati. Non lasciare che i bambini giochino con I'apparecchio. Le operazioni
di pulizia o manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervi-

sione.
Generalita ¢ Prima di qualsiasi intervento sull'apparecchio, leggere attentamente tutti i documenti forniti unitamente al
condizionatore d'aria. Questi documenti sono disponibili anche sul nostro sito web. Vedere la retro coper-
tina.

Solo i professionisti qualificati sono autorizzati a effettuare interventi d'installazione, messa in servizio,
manutenzione, riparazione o smontaggio sul condizionatore d'aria e sull'impianto. Essi devono rispettare
le normative locali e nazionali in vigore durante il montaggio, l'installazione e la manutenzione dell'im-
pianto.

Questo condizionatore d'aria non € destinato a essere utilizzato ad altitudini superiori a 2000 metri sopra
il livello del mare.

Conservare il presente documento in prossimita del luogo di installazione dell'apparecchio.

Precauzioni * Tutti i lavori sul circuito di refrigerazione devono essere eseguiti da un professionista qualificato, secondo
i codici di condotta prevalenti e la sicurezza nella professione (recupero del refrigerante, brasatura sotto
azoto, ecc.).

Con "professionista qualificato" s'intende una persona dotata delle qualifiche relative alla manipolazione
di questo refrigerante e alla realizzazione delle relative tubazioni, come disposto dai regolamenti e dalle
leggi locali, e addestrata in merito alle questioni riguardanti la manipolazione del refrigerante stesso, non-
ché alla realizzazione delle tubazioni relative all'unita interna e all'unita esterna.

La messa in servizio deve essere effettuata soltanto da un professionista qualificato.

Non eseguire alcuna modifica sul condizionatore d'aria senza il previo consenso scritto del fabbricante.
Per usufruire della copertura della garanzia, non apportare alcuna modifica all'apparecchio.

* Utilizzare solo parti di ricambio originali.
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1.2 Precauzioni generali di sicurezza

Avvertenza

¢ Non rimuovere il cavo di alimentazione mentre I'unita € in funzione o con le mani bagnate. Tale
comportamento pud provocare incendi e scosse elettriche.

* Non rimuovere le griglie di protezione né inserire le mani o oggetti nelle prese o nei punti di pas-
saggio dell'aria.

¢ Non utilizzare alcun tipo di spray o insetticida sulle unita. Tale comportamento puo provocare in-
cendi.

* Non modificare le unita. Non tentare di riparare le unita da soli. Qualsiasi intervento errato o inap-
propriato puo causare incendi, scosse elettriche o perdite d'acqua e di refrigerante.

Attenzione

¢ Non tirare, allungare o deformare in alcun modo il cavo di alimentazione. Tale comportamento
pud danneggiare l'unita e causare scosse elettriche.

* Non condividere la presa con altre apparecchiature elettriche o utilizzare un cavo guasto. Ciod pud
provocare incendi o scosse elettriche.

¢ Dopo aver acceso il condizionatore d'aria, non spegnerlo per almeno 5 minuti. Cio impedisce al-
I'olio di tornare nel compressore.

¢ Non utilizzare detergenti liquidi o prodotti corrosivi per pulire il condizionatore d'aria. Cid puo cau-
sare danni o scosse elettriche.

Il condizionatore d'aria & progettato esclusivamente per la climatizzazione in ambienti interni con dimensioni e condizioni di
utilizzo appropriate per la capacita installata. Non utilizzare mai il condizionatore d'aria per altri scopi.

Il condizionatore d'aria pud essere installato, collegato e cablato esclusivamente da installatori che soddisfano i requisiti tec-
nici e professionali previsti per installare e manutenere tali sistemi.

Questo tipo di unita interna non utilizza un riscaldatore elettrico. Non & possibile installare un riscaldatore elettrico o una
stufa elettrica nel sito di installazione del condizionatore d'aria.

Controllare periodicamente le condizioni di installazione dell'unita. Far controllare il sistema da personale qualificato.

In caso di danni al cavo di alimentazione, € indispensabile sostituirlo. Utilizzare esclusivamente il tipo di cavo specificato nel
manuale. Il cavo deve essere sostituito esclusivamente da personale esperto e qualificato.

Pulire regolarmente la polvere sulla spina.

Un interruttore onnipolare deve essere installato nel cablaggio fisso e la distanza tra i contatti non deve essere inferiore a
3,0 mm.

Se il condizionatore d'aria € collegato in modo permanente al cablaggio fisso € ha una corrente di dispersione che potrebbe
superare 10 mA, € necessario installare nel cablaggio fisso una protezione contro la dispersione di corrente.

Il circuito di alimentazione elettrica deve includere una protezione contro le dispersioni di corrente e un interruttore con ca-
pacita superiore a 1,5 volte la corrente massima.

Se il condizionatore d'aria non sara utilizzato per un periodo di tempo prolungato, spegnere l'interruttore di alimentazione
per risparmiare elettricita.

Se il condizionatore d'aria non sara utilizzato per un periodo di tempo prolungato, estrarre le batterie dal comando remoto.
Utilizzare l'interruttore onnipolare o la spina per spegnere il condizionatore d'aria e scollegare |'alimentazione elettrica in ca-
so di malfunzionamento del condizionatore. Se il problema persiste, contattare I'assistenza tecnica locale.

Non accendere o spegnere il condizionatore d'aria utilizzando l'interruttore di alimentazione o la spina.

Non stare in piedi o appoggiare oggetti sopra I'unita esterna.
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1.3 Cablaggio elettrico

Generalita

Avvertenza

L'esecuzione degli interventi elettrici sulle unita interne ed esterne € consentita solo
al personale di assistenza accreditato e agli installatori qualificati. Questi interventi
non dovranno, in nessuna circostanza, essere portati a termine da privati non quali-
ficati, dato che un'esecuzione dei lavori non a regola d'arte potrebbe comportare
scosse o dispersioni elettriche.

 L'apparecchio deve essere installato nel rispetto di tutte le normative locali sul cablaggio. Eventuali ca-
renze di capacita nel circuito di alimentazione elettrica o un'installazione incompleta potrebbero compor-
tare il rischio di scosse elettriche o di incendi.

Precauzioni

Pericolo
Prima di effettuare qualsiasi cablaggio sul circuito elettrico, spegnere l'alimentazio-
ne, verificare I'assenza di tensione e bloccare il disgiuntore con un apposito blocco.

 Impiegare cablaggi conformi alle specifiche riportate nel Manuale installazione, nonché alle disposizioni

delle leggi e dei regolamenti locali. L'utilizzo di cablaggi non conformi alle specifiche puo dar luogo a

scosse o perdite elettriche, fumo e/o incendi.

Collegare sempre un cavo di massa di sicurezza (messa a terra). La messa a terra deve essere confor-

me alle normative di installazione vigenti. Eseguire la messa a terra dell'apparecchio prima di effettuare

qualsiasi collegamento elettrico. Una messa a terra non completa pud provocare guasti o scosse elettri-

che.

Per evitare scosse elettriche, accertarsi che la lunghezza dei conduttori tra il dispositivo di arresto contro

la trazione e le morsettiere sia tale che i conduttori attivi siano messi sotto tensione prima del conduttore

di terra.

Installare un disgiuntore conforme alle specifiche riportate nel manuale d'installazione, nonché alle dispo-

sizioni delle leggi e dei regolamenti locali.

Installare il disgiuntore in un punto facilmente raggiungibile dal tecnico.

Per evitare il rischio di un riarmo imprevisto del disgiuntore del circuito termico, questo apparecchio non

deve essere alimentato tramite un disgiuntore esterno, come un timer, né essere collegato a un circuito

regolarmente attivato e disattivato dal fornitore di elettricita.

Se I'apparecchio viene fornito con un cavo di alimentazione che risulta essere danneggiato, tale cavo de-

ve essere sostituito dal produttore, dai suoi servizi di assistenza post-vendita o da soggetti con qualifiche

analoghe, in modo da prevenire pericoli.

¢ Durante il collegamento dell'apparecchio con I'alimentazione principale o quando si effettuano altri lavori
di cablaggio, fare riferimento alle istruzioni riportate nel manuale di installazione e agli schemi di cablag-
gio forniti.

» Separare i cavi a bassissima tensione dai cavi di alimentazione a 230/400 V.
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1.4 Informazioni sul refrigerante R32

Precauzioni

Questo prodotto contiene gas fluorurati ad effetto serra.

Avvertenza

* Non utilizzare dispositivi diversi da quelli raccomandati dal produttore per la puli-
zia o per accelerare il processo di sbrinamento.

¢ L’apparecchio deve essere conservato in un ambiente privo di fonti di innesco (ad
esempio, fiamme libere, apparecchiature a gas o riscaldatori elettrici) continua-
mente in funzione.

* Non forare o bruciare.

* Tenere presente che i refrigeranti potrebbero risultare inodori.

Avvertenza

* |l refrigerante presente all'interno dell'unita & infiammabile e tossico. Eventuali
perdite di refrigerante nell'ambiente e il conseguente contatto di queste ultime con
il fuoco di un bruciatore, di un riscaldatore o di un fornello possono provocare in-
cendi o la formazione di gas pericolosi. Qualora venga rilevata una perdita, spe-
gnere eventuali dispositivi di riscaldamento a combustione, ventilare I'ambiente e
contattare il rivenditore dell'unita.

¢ Non utilizzare I'unita fino a quando un installatore qualificato confermera che la
sezione nella quale si € verificata la perdita di refrigerante € stata riparata.

* Non sfiatare i gas nell'atmosfera.

* Per l'installazione, il riposizionamento o la manutenzione del condizionatore d'aria, utilizzare esclusiva-
mente il refrigerante specifico (R32) per caricare i tubi del refrigerante. Non mescolarlo con nessun altro
tipo di refrigerante e non consentire all’aria, a liquidi o ad altri gas di restare all'interno dei tubi.

1.5

Responsabilita

Responsabilita del pro- || nostri prodotti sono fabbricati conformemente ai requisiti delle varie Direttive applicabili. Vengono

duttore

pertanto consegnati con la marcatura C € e i documenti necessari. Nell'interesse della qualita dei no-
stri prodotti, cerchiamo continuamente di migliorarli. Ci riserviamo pertanto il diritto di modificare le
specifiche riportate nel presente documento.

La nostra responsabilita in qualita di produttore non potra essere chiamata in causa nei casi seguen-
ti:

* Mancato rispetto delle istruzioni d'installazione dell'apparecchio.
¢ Mancata osservanza delle istruzioni d'uso dell'apparecchio.
¢ Mancata o insufficiente manutenzione dell'apparecchio.

Responsabilita dell'in- | L'installatore & responsabile dell'installazione e della prima messa in funzione dell'apparecchio. L'in-

stallatore

stallatore deve rispettare le seguenti istruzioni:

» Leggere e seguire le istruzioni contenute nei manuali forniti con l'apparecchio.

* Installare I'apparecchio in conformita alle norme e alle leggi vigenti.

« Effettuare la messa in servizio iniziale e gli eventuali controlli necessari.

e Spiegare l'installazione all'utente.

¢ In caso di necessita di manutenzione, informare I'utente circa l'obbligo di eseguire un controllo del-
I'apparecchio e di preservare quest'ultimo in condizioni di funzionamento corrette.

* Consegnare all'utente tutti i manuali di istruzione.

Responsabilita dell'u- Per assicurare il funzionamento ottimale del sistema, I'utente deve seguire le istruzioni riportate qui

tente

sotto:

* Leggere e seguire le istruzioni contenute nei manuali forniti con I'apparecchio.

* Rivolgersi a professionisti qualificati per realizzare I'installazione ed eseguire la prima messa in
servizio.

» Chiedere all'installatore di spiegare il funzionamento dell'impianto.

 Far eseguire a un installatore qualificato la manutenzione e le ispezioni necessarie.

e Conservare il manuale di istruzioni in buone condizioni e vicino all'apparecchio.
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1.6

2 Simboli utilizzati nel manuale

Precauzioni per la sicurezza dell'unita interna

Precauzioni

Avvertenza
Non dirigere il getto d'aria direttamente su persone, animali o piante. La mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe causare problemi gravi alla salute.

Attenzione
Non posizionare oggetti di alcun tipo dentro all'unita interna.

* Non ostruire le prese di ingresso e di uscita dell'aria. La mancata osservanza di questa precauzione ri-
durra significativamente la capacita di riscaldamento e raffreddamento.

e Chiudere porte e finestre mentre il condizionatore d'aria & in funzione.

e Assicurarsi che la temperatura ambiente sia appropriata, in modo particolare in presenza di persone an-

ziane costrette a letto, bambini o persone disabili.

Nella modalita raffreddamento, la temperatura selezionata non deve essere inferiore di oltre 5°C rispetto

alla temperatura esterna. Cio ottimizza sia il benessere che il risparmio energetico.

Utilizzare il comando remoto solo per dirigere il flusso d'aria. Non forzare la direzione dei deflettori con le

mani.

Non posizionare oggetti sotto I'unita interna poiché potrebbero bagnarsi se I'umidita supera I'80% o se lo

scarico della condensa rimane bloccato.

Assicurarsi di ventilare I'ambiente frequentemente, specialmente se sono presenti pil persone o appa-

recchi a gas nel luogo in cui & installato il condizionatore d'aria.

* In nessun caso utilizzare il condizionatore d'aria per raffreddare cibo o asciugare indumenti.

Pulire i filtri dell'aria almeno una volta al mese.

2 Simboli utilizzati nel manuale

Il presente manuale utilizza vari livelli di pericolo per richiamare
I'attenzione su istruzioni particolari. Questo al fine di migliorare la
sicurezza dell'utente, prevenire problemi e garantire il corretto
funzionamento dell'apparecchio.

Pericolo
Rischio di situazioni pericolose che possono causare lesioni
personali gravi.

Pericolo di scossa elettrica
Rischio di scossa elettrica.

Avvertenza
Rischio di situazioni pericolose che possono causare lesioni
personali minori.

Attenzione
Rischio di danni materiali.

. | Importante
1 Segnala un'informazione importante.
- Vedere
[ Riferimento ad altri manuali o pagine di questo manuale.

3 Omologazioni

3.1

Test di fabbrica

Prima di lasciare la fabbrica, vengono testati i seguenti aspetti di ciascuna
unita interna:

* Tenuta del circuito refrigerante
* Sicurezza elettrica
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3.2 Dichiarazione di conformita

4 Descrizione del prodotto

4.1 Unita a cassetta
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4.2 Unita a soffitto e a pavimento
Fig.2
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4.3 Unita canalizzata
Fig.36

MW-6020085-1

4 Descrizione del prodotto it

L'unita &€ conforme al tipo standard descritto nella dichiarazione di
conformita CE. E stata fabbricata e messa in funzione in accordo con le
direttive europee.

La dichiarazione di conformita originale € disponibile presso il produttore.

Uscita aria

Pannello

Griglia

Filtro

Collegamento dello scarico dei condensati
Collegamenti del refrigerante

OO WN -

Deflettore
Visualizzazione

Pannello anteriore

Filtri

Griglia d'ingresso dell'aria

abwON -

Ingresso aria

Collegamenti elettrici

Collegamenti del refrigerante
Collegamento dello scarico dei condensati
Uscita aria

abrON =
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it 4 Descrizione del prodotto

4.5 Unita esterna

Griglia di uscita aria
Ventilatore

Staffe da pavimento
Collegamenti del refrigerante
Collegamenti elettrici

abhwN =

=N\

MW-6020021-01

]
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|

ON/OFF| | SPEED e @ 5 OO NOE D

4.6 Comando a distanza

Fig.5

1 TURBO HEALTH /_
/A 7 [ s ﬁ‘igp 3 W\TURBO HEALTH
v . B SILENCE SLEEP
TIMER TFEEL
COOL) (HEAT
Fav DISPLAY  iCLEAN  Anti-F
HEH © ECO siile
MW-6020012-01
1 Funzioni principali 3 Funzioni supplementari
2 Aletta di accesso alle funzioni supplementari 4 Trasmettitore di segnale
4.7 Descrizione del controller cablato
Fig.6 1 Spia:
1 - ) - spia accesa: l'unita interna € ACCESA
- spia spenta: |'unita interna € SPENTA

Schermo

Ricevitore a infrarossi
Sensore di luce
Pulsanti delle funzioni

abhwN

MW-6070199
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4.71 Descrizione del display

5 Funzionamento

/ 1 Data

1+2022-01-19 1900 WED O FH—3 2 Ora
ON—+ 4 3 Icona del giorno, della prenotazione e della programmazione
4 Stato

°C ’3 5 Velocita ventilatore

8 2 2 0 il II T35 6 Temperatura impostata
\ 7 Opzioni attivate
= 6 8 Modalita attivata
7 TN
MW-6070205
Icona Funzione Icona Funzione Funzione
(;4 Auto i~ | Modalita Eco Modalita Turbo
-] Oscillazione Modalita silenziosa

* Raffrescamento

Asciugatura

Modalita A letto

Blocco bambini

14
# Ventola

Antimuffa

Guasto

Riscaldamento

Ao

N

‘A

Pulizia

Prenotazione

Velocita ventilatore

Icona
D
x
=)
ER

©

Programmazione

5 Funzionamento

5.1 Raccomandazioni

7798730 - v02 - 11052022

Quando si utilizza il comando remoto, ricordare quanto segue:

¢ |l comando remoto deve trovarsi a una distanza inferiore a 8 metri dal

ricevitore.

Puntare il comando remoto verso l'unita.
Assicurarsi che non vi siano ostacoli tra il comando remoto e l'unita.
Non gettare o far cadere il comando remoto.

¢ Non esporre il comando remoto alla luce diretta del sole o posizionarlo
vicino ad apparecchiature riscaldanti o altre fonti di calore.
¢ Non posizionarlo vicino ad apparecchiature di riscaldamento o ad altre

fonti di calore.

Usare batterie alcaline e non ricaricabili.
Rimuovere le batterie dal comando remoto se si prevede di non

utilizzarlo per un periodo di tempo prolungato.

Sostituire le batterie se non vi € trasmissione del segnale all'unita
interna (accompagnata da un segnale acustico) o se il simbolo della

trasmissione non appare sul display LCD del comando remoto.

regolamenti locali.

Le batterie devono essere smaltite nel modo corretto, in conformita ai
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